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Lieferschein

Delvery Note
5§ Lieferant und Absender Lieferanten-Nr @®| 2 Eingangs- und Bearbeitungsvermerka 13 No
Dispatched from Supplier's Code No Customer Remarks
33436861
91001115
4 Vi dd Shi date ®
SCHERDEL GMBH ersanddatum / Shipping date
D-95195 ROSLAU Am Industriepark 5 24 02 2026
+49 (0}9238 8914 0 +45 {0)9238 9914-35
6 Fracht / Freight|7 Anlieferung / Transport Meth |8 Rechnung / Invoice
1 Empfangsr / Konto Nr_beim Lreferanten / Customer Address
frei unfret Waggeor Spediteur Nr
Magna PTSpA pard unpaid Rait car Farwarding Ag Ne
Via dei Ciclamini 4 ;rach'}g \F,at;‘rlz?ug lr:emd 33436861
reight ehlcle others
70026 MO DUGNO (BA) Exprell Calglrlz:taus; aigen 9 Datum
XPress ehicle cown
ITALY Post Date
Mall
10Zeich d Best | 11Best -/Anford -/Abschl -Nr®| 15 Kunden-Kantierung 12 Abtellung des Lieferanten 13Hausruf 14 Auftrags-Nr des Lieferanten
Customer :dent] Crder-No , Date Customer addit Data Supplier Department Tel Extent Supplier Reference
905 550004694101 J Roth 440 000029288
19Versandart frei 20 unfre] 21Verpackungsart % 22Versandzeichen 23 Gesamtgewicht
Type of Shipment d  unpaid Packing Shipping marks Woeight kg
brutto / gross netto / net
truck forwarding X s u 7.67 6.85

25 Versandanschnft {falls abweichend von 1) / Ship to address (if different from 1)

26Abladestelle / Unloading location

Magna PT S p

Vla dei thlamlnl 4, 70026 MIODUGNQO (BA), ITALY

14249

59

27 28 Matenal-Teil-Nr ®| 29Bezerchnung der Lieferung / Leistung O 30Menge ®f{30Einh®|[25Emptangervermerke / Custamer Remarks
Delivery description
Pos Customer Part No 21 Verpackungsemzelherten Quantity Unit Menge list) Vermerke
Packing details and Tag -No Quantity + 1 Remarks
33216495
01 | M0153949 2000 |ST {044 5L
DT | S406855A1 compression spring
Drawing number M0153949 9 2
Update status 02 16 07 2024 LS XDY Zé
0 Batch 1097955020001
Ursprungsland/Country of Ongin GERMIANY
Stat Warennummer/HS-Code 7320208]
A190701
used packaging
ackagmg number number qty /pack (L/W/H) in mm
TBA-55 1 2000 297/198/147, * Add pack f DN 334368%
TBA—550524 1 300/160/5
LABEL number ﬁackg ng pack #
55004117 1 TPALHALB/AO08 487906 Q000000
Total Qty 2000 ST
TERMS OF DELIVERY FCA  FCA Scherdel Plant | {{{3EHNE+NAGEL s.r.l
OUR VAT DE811206934 CCETTAZIONE MERCE
YOUR VAT ITO4886850728 Quantilfs dichiarata wx)
The delvery 1s sub;ect to full payment Quantila effettiva
The general terms and pondittons of sale and delivery of the SCHERDELGroup 106 Inballaggio
for the sale and dellverl of production matenal and spare parts apply 1po In; 94
(available at http /fwwy r;v scherdel com) Quantifla Imbaili
Please note our recyching instructions for packaging www scherdel comldownl%ﬁmmm alle schetle d'wjballo
Data cfntrollo Oq_ /03"&
Firma
AR LR NS ¥ il A "
- N - 11
RO oty chate gt PO e CIERSEA, ,,u.m?s;j%%}%’};
Datum
Date ﬂ(l L'KD mae -
o T 00 -
Name
Sendung Liaferschein u “ "Versantdamm ) ” - quantl a
IO QO RN EARERLAM O RO ) eace
Bestallnummer




seit Uber

60

N ahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 25 02 2026
Sette 1 1
Sendung-Nr 26-002247 vom 24 02 2026 efie T yon

26-002247
4 fAbsender f Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
SCHERDEL GMBH
WERK ROSLAU LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL c M R
Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoums nonobstanttouteclause
Am Industriepark genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire & la Convention relative au contrat de
95195 Roslau Ubereinkommensiiber denBeférderungsveriragm  fransport intemational des marchandises par
intern. Straflengliterverkehr (CMR) route (MR)
Empfa { Destinataire Frachtfuhrer / Transporteur
2 MXGnI&K Pfsén?).lA 6 h eporee Benutzte Gen-Nr
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strae 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la ivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfishrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr
Ort/ Lieu NMODUGNO
Land/Pays Italien Zeit ! Temps
Datum/Date (04 03 2026
4 Ort und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la pnise en charge de |a marchandise
Ort/ Lieu Roslau
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Land/ Pays Deutschland Zeit/Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 25 02 2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr 44 Anzahl der M 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
No Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de ]a marchandise Poids kg cbm
1 33436859 1 COLLl Getriebetetle 32 0,10
2 33436860
3 33436861
4 33436862
Summe 32,00
Total
1,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermuttiung der Tanflulometer mit Grenzubergdngen
von s km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions partrculieres

unfrel - Rechnung an Empfanger

19 Armthohes Kenraerchon Nuzlastmt Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

Kz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung i1st gemass der
Falver gesetzhichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 26-002247empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le; rﬂ -
=RA BT & st —
20 SCHERDEL GMBH 23 rok 5 AGNA B S A f:;r; rhnz (ll; A;
Alm n - vi3) r\llc g
D-95195 Roslau - Vid cenF o8 oD
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers Stempel des Empfangers
Signature et imbre fexpéditeur Signature et tmbre du transporteur 2 ¢ imbre de destinatayre
(bSO ) y_ptg 1,::;(‘:'.“\,'3 =1
wdglowr 3 el og. ﬁ
. v aguantita
¥ X2 N ¥
SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spediton KG ~ Geschaftsfuhrer Ingnd Schweitzer Friednch Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540500
71634 Ludwigsburg Amisgencht. Ludwigsburg BLZ 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemnet www schweitzer-spedition de SWIFT DRESDEFF604




